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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/486 DA COMISSAO
de 19 de margo de 2019

relativo a inscri¢io de uma denominacio no registo das especialidades tradicionais garantidas
«Schaf-Heumilch»/«Sheep’s Haymilk»/«<Latte fieno di pecora»/«Lait de foin de brebis»/«Leche de
heno de oveja» (ETG)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de
2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente
0 artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 1151/2012, foi publicado no
Jornal Oficial da Unido Europeia () o pedido de registo das denominagdes «Schaf-Heumilch»/<Sheep’s Haymilks/
[«Latte fieno di pecora»[<Lait de foin de brebis»/«Leche de heno de oveja» apresentado pela Austria.

(2)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma declaracio de oposicdo, ao abrigo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.c 1151/2012, as denominagdes «Schaf -Heumilch»/«Sheep’s Haymilk»/<Latte fieno di pecoras/
[<Lait de foin de brebis»/<Leche de heno de oveja» devem ser registadas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Sdo registadas as denominac¢des «Schaf-Heumilch»/«Sheep’s Haymilk»/«Latte fieno di pecora»/<Lait de foin de brebisy/
[<Leche de heno de oveja» (ETG).

As denominagdes referidas no primeiro pardgrafo identificam um produto da classe 1.4., «Outros produtos de origem
animal (ovos, mel, produtos lacteos diversos exceto manteiga, etc.)», do anexo XI do Regulamento de Execuc¢io (UE)
n.° 668/2014 da Comissdo ().

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

() JOL 343 de14.12.2012, p. 1.

(*) JOC400de6.11.2018, p. 3.

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicagdo do Regulamento
(UE) n.0 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros
alimenticios (JOL 179 de 19.6.2014, p. 36).
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O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de margo de 2019.
Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2019/487 DA COMISSAO
de 19 de marco de 2019

relativo a inscricdo de uma denominacio no registo das especialidades tradicionais garantidas
«Ziegen-Heumilch»/«Goat’s Haymilk»/«Latte fieno di capra»/<Lait de foin de chévre»/<Leche de heno
de cabra» (ETG)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de novembro de
2012, relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente
0 artigo 52.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 50.°, n.° 2, alinea b), do Regulamento (UE) n.> 1151/2012, foi publicado no
Jornal Oficial da Unido Europeia (*) o pedido de registo das denominagdes «Ziegen-Heumilch/«Goat’s Haymilky/
[«Latte fieno di capra»[<Lait de foin de chevre»/«Leche de heno de cabra» apresentado pela Austria.

(2)  Uma vez que ndo foi apresentada a Comissdo nenhuma declaracio de oposicio, ao abrigo do artigo 51.° do
Regulamento (UE) n.° 1151/2012, as denominagdes «Ziegen-Heumilch»/«Goat's Haymilk»/<Latte fieno di capras|
[<Lait de foin de chévres[<Leche de heno de cabra» devem ser registadas,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

Sdo registadas as denominagdes «Ziegen-Heumilch»/«Goat’s Haymilk»/cLatte fieno di capra»/Lait de foin de chévre»
[«Leche de heno de cabra» (ETG).

As denominagdes referidas no primeiro pardgrafo identificam um produto da classe 1.4., «Outros produtos de origem
animal (ovos, mel, produtos lacteos diversos exceto manteiga, etc.)», do anexo XI do Regulamento de Execuc¢io (UE)
n.° 668/2014 da Comissdo ().

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de margo de 2019.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Phil HOGAN

Membro da Comissdo

() JOL 343 de14.12.2012, p. 1.

() JOC400de6.11.2018,p. 7.

(®) Regulamento de Execucdo (UE) n.° 668/2014 da Comissdo, de 13 de junho de 2014, que estabelece regras de aplicagdo do Regulamento
(UE) n.0 1151/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos regimes de qualidade dos produtos agricolas e dos géneros
alimenticios (JOL 179 de 19.6.2014, p. 36).
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/488 DA COMISSAO
de 25 de margo de 2019

que altera, no que diz respeito as estaces GSS da ilha de Ascensdo e das Malvinas, a Decisdo de

Execucio (UE) 2016/413 que determina a localizacio da infraestrutura terrestre do sistema

resultante do programa Galileo e que prevé as medidas necessirias para assegurar o seu
funcionamento, e que revoga a Decisdo de Execucido 2012/117/UE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1285/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de
2013, relativo a implantacgdio e a exploragdo dos sistemas europeus de navegagdo por satélite e que revoga
o Regulamento (CE) n.° 876/2002 do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 683/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho ('), nomeadamente o artigo 12.°, n.° 3, alinea ¢),

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2016413 (?) prevé, no seu anexo, a instalagio de estagdes GSS na ilha de Ascensio
e nas Malvinas, territérios dependentes do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte (a seguir «Reino
Unido»).

(2) Em 29 de margo de 2017, o Reino Unido notificou o Conselho Europeu, em conformidade com o artigo 50.° do
Tratado da Unido Europeia, da sua intengdo de sair da Unido. Em consequéncia, o Reino Unido passard a ser um
pais terceiro e o direito da Unido deixard de se lhe aplicar a partir de 30 de margo de 2019, salvo se outra data
for fixada no acordo de saida, ou se o Conselho Europeu, em acordo com o Reino Unido, fixar por unanimidade
outra data.

(3) A maioria das estagdes GSS estdo localizadas no territorio de um Estado-Membro da Unido por razdes atinentes
essencialmente a seguranca da Unido e dos seus Estados-Membros. A implantagio e a exploracio de estagdes GSS
no territorio de um pais terceiro ndo estd excluida, mas pressupde a celebracdo de acordos adequados com o pais
em questdo, nomeadamente em matéria de seguranga.

(4) Uma vez que o Reino Unido passard a ser um pais terceiro a partir de 30 de marg¢o de 2019, ou noutra data
fixada no acordo de saida ou estabelecida por unanimidade pelo Conselho Europeu em acordo com o Reino
Unido, e na auséncia de acordos com o Reino Unido a partir dessa data, é conveniente suprimir as esta¢des GSS
situadas na ilha de Ascensio e nas Malvinas. Com efeito, mesmo se a data da saida do Reino Unido for posterior
a 30 de mar¢o de 2019, é imperativo ter em conta os prazos para a mudanga e a deslocagio dos diversos
equipamentos que compdem as duas estagdes.

(5) O anexo da Decisdo de Execu¢io (UE) 2016/413 deve ser alterado em conformidade.

(6)  As medidas previstas na presente decisdo estio em conformidade com o parecer do comité instituido pelo
artigo 36.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.> 1285/2013,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo da Decisdo de Execugio (UE) 2016/413, na linha correspondente as Esta¢des GSS, na coluna «Localizacdo e
medidas de implantacio para assegurar o funcionamento», sdo suprimidos os termos «Ascensio,» e «Maldivas,».

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 1.

(¥) Decisdo de Execucdo (UE) 2016/413 da Comissdo, de 18 de margo de 2016, que determina a localizagdo da infraestrutura terrestre do
sistema resultante do programa Galileo e prevé as medidas necessérias para assegurar o seu funcionamento, e que revoga a Decisdo de
Execugdo 2012/117[UE (JOL 74 de 19.3.2016, p. 45).
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Artigo 2.0
A presente decisdo entra em vigor no terceiro dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel a partir de 30 de margo de 2019.

Feito em Bruxelas, em 25 de mar¢o de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/489 DA COMISSAO
de 25 de marco de 2019

que altera o anexo da Decisdo de Execucio 2014/709/UE relativa a medidas de policia sanitdria
contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros

[notificada com o nimero C(2019) 2338]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicaveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizagdo do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.,
n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagdo do mercado
interno (%), nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 2002/99/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2002, que estabelece as regras de policia
sanitdria aplicdveis a produgdo, transformacdo, distribuicdo e introducdo de produtos de origem animal destinados ao
consumo humano (%), nomeadamente o artigo 4., n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucgdo 2014/709/UE da Comissdo (%) estabelece medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros onde se confirmaram casos dessa doenca em suinos domésticos ou
selvagens (Estados-Membros em causa). O anexo da referida decisdo de execugdo delimita e enumera, nas suas
partes I a IV, certas zonas dos Estados-Membros em causa, diferenciando-as em funcio do nivel de risco baseado
na situagdo epidemiolégica em relagdo aquela doenca. O anexo da Decisio de Execugdo 2014/709/UE foi
alterado varias vezes a fim de ter em conta as alteragdes da situagdo epidemioldgica na Unido no que se refere a
peste suina africana que devem ser refletidas nesse anexo. O anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE foi
alterado pela dltima vez pela Decisdo de Execugdo (UE) 2019/404 da Comissdo (°), no seguimento da ocorréncia
de casos de peste suina africana na Lituania, na Hungria, na Poldnia e na Bulgdria.

(2) O risco de propagagdo da peste suina africana na fauna selvagem estd associado a propagagdo lenta natural dessa
doenca entre as populagdes de suinos selvagens, bem como a atividade humana, tal como o demonstra a recente
evolucdo epidemioldgica da doenga na Unido, e conforme documentado pela Autoridade Europeia para
a Seguranga dos Alimentos (EFSA) no parecer cientifico do Painel da Satide e Bem-Estar Animal, publicado em
14 de julho de 2015, no relatério cientifico da EFSA «Anélises epidemioldgicas sobre a peste suina africana nos
paises balticos e na Poldnia», publicado em 23 de marco de 2017, no relatério cientifico da EFSA «Andlises
epidemioldgicas sobre a peste suina africana nos Estados balticos e na Polénia», publicado em 8 de novembro de
2017, e no relatério cientifico da EFSA «Andlises epidemioldgicas sobre a peste suina africana na Unido
Europeia», publicado em 29 de novembro de 2018 (°).

(3)  Desde a data de adogdo da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/404, ocorreram outros casos de peste suina africana
em suinos selvagens na Bélgica e na Polonia que também devem ser refletidos no anexo da Decisdo de Execugdo
2014/709/UE.

(4)  Em margo de 2019, foram observados alguns casos de peste suina africana em suinos selvagens na provincia de
Luxemburgo, na Bélgica, numa zona enumerada na parte I do anexo da Decisdo de Execucdo 2014/709/UE. Estes
casos de peste suina africana em suinos selvagens constituem um aumento do nivel de risco que deve ser
refletido no referido anexo. Por conseguinte, essa zona da Bélgica afetada pela peste suina africana deve ser
enumerada na parte Il e ndo na parte I do anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE.

() JOL 395 de 30.12.1989, p. 13.

() JOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

(*) JOL18de 23.1.2003, p. 11.

(*) Decisdo de Execugdo 2014/709/UE da Comissdo, de 9 de outubro de 2014, relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina
africana em determinados Estados-Membros e que revoga a Decisdo de Execu¢do 2014/178/UE (JOL 295 de 11.10.2014, p. 63).

(*) Decisdo de Execucdo (UE) 2019/404 da Comissdo, de 12 de margo de 2019, que altera o anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE
relativa a medidas de policia sanitdria contra a peste suina africana em determinados Estados-Membros (JO L 72 de 14.3.2019, p. 50).

(°) EFSA Journal 2015;13(7):4163; EFSA Journal 2017;15(3):4732; EFSA Journal 2017;15(11):5068; EFSA Journal 2018;16(11):5494.
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()

Em marco de 2019, foram observados alguns casos de peste suina africana em suinos selvagens nos distritos de
warszawski zachodni e minski, na Polnia, na proximidade imediata de zonas enumeradas na parte I do anexo da
Decisio de Execugdo 2014/709/UE. Estes casos de peste suina africana em suinos selvagens constituem um
aumento do nivel de risco que deve ser refletido no referido anexo. Por conseguinte, essas zonas da Polénia
afetadas pela peste suina africana devem ser enumeradas na parte II e ndo na parte I do anexo da Decisdo de
Execugdo 2014/709/UE.

A fim de ter em conta a recente evolu¢do epidemioldgica da peste suina africana na Unido, e para combater os
riscos associados a propagacdo da doenca de forma proativa, devem ser demarcadas novas zonas de risco elevado
com uma dimensdo suficiente na Bélgica e na Poldnia e essas zonas devem ser devidamente incluidas nas listas
das partes I e I do anexo da Decisio de Execucdo 2014/709/UE. O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE
deve, pois, ser alterado em conformidade.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE ¢ substituido pelo texto constante do anexo da presente decisdo.

Artigo 2.0

Os destinatarios da presente decisdo sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de marco de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo
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ANEXO

O anexo da Decisdo de Execugdo 2014/709/UE passa a ter a seguinte redagdo:
«ANEXO

PARTE I

1. Bélgica

As seguintes zonas na Bélgica:

in Luxembourg province:

— the area is delimited clockwise by:

— Frontiére avec la France,

— Rue Mersinhat,

— La N818 jusque son intersection avec la N83,

— La N83 jusque son intersection avec la N884,

— La N884 jusque son intersection avec la N824,

— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,

— Le Routeusx,

— Rue d'Orgéo,

— Rue de la Vierre,

— Rue du Bout-d’en-Bas,

— Rue Sous I'Eglise,

— Rue Notre-Dame,

— Rue du Centre,

— La N845 jusque son intersection avec la N85,

— La N85 jusque son intersection avec la N40,

— La N40 jusque son intersection avec la N802,

— La N802 jusque son intersection avec la N825,

— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,

— La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,

— Rue du Tombois,

— Rue Du Pierroy,

— Rue Saint-Orban,

— Rue Saint-Aubain,

— Rue des Cottages,

— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,

— Route de 'Ermitage,

— N87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiére avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de I'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

2. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

in Varna the whole region excluding the villages covered in Part II;

in Silistra region:

whole municipality of Glavinitza,
whole municipality of Tutrakan,
whithin municipality of Dulovo:
— Bolil,

— Vokil,

— Grancharovo,

— Doletz,

— Oven,

— Okorsh,

— Oreshene,

— Paisievo,

— Pravda,

— Prohlada,

— Ruyno,
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— Sekulovo,

— Skala,

— Yarebitsa,
— within municipality of Sitovo:

— Bosna,

— Garvan,

— Irnik,

— Iskra,

— Nova Popina,

— Polyana,

— Popina,

— Sitovo,

— Yastrebna,
— within municipality of Silistra:

— Vetren,
in Dobrich region:
— whole municipality of Baltchik,
— whole municipality of General Toshevo,
— whole municipality of Dobrich,
— whole municipality of Dobrich-selska (Dobrichka),
— within municipality of Krushari:

— Severnyak,

— Abrit,

— Dobrin,

— Alexandria,

— Polkovnik Dyakovo,

— Poruchik Kardzhievo,

— Zagortzi,

— Zementsi,

— Koriten,

— Krushari,

— Bistretz,

— Efreytor Bakalovo,

— Telerig,

— Lozenetz,

— Krushari,

— Severnyak,

— Severtsi,
— within municipality of Kavarna:

— Krupen,

— Belgun,

— Bilo,

— Septemvriytsi,

— Travnik,

— whole municipality of Tervel, except Brestnitsa and Kolartzi,



26.3.2019

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 84/11

in Ruse region:

within municipality of Slivo pole:

Babovo,

Brashlen,
Golyamo vranovo,
Malko vranovo,
Ryahovo,

Slivo pole,

Borisovo,

within municipality of Ruse:

Sandrovo,
Prosena,
Nikolovo,
Marten,

Dolno Ablanovo,
Ruse,

Chervena voda,

Basarbovo,

within municipality of Ivanovo:

Krasen,
Bozhichen,
Pirgovo,
Mechka,

Trastenik,

within municipality of Borovo:

Batin,

Gorno Ablanovo,
Ekzarh Yosif,
Obretenik,

Batin,

within municipality of Tsenovo:

Krivina,
Belyanovo,
Novgrad,
Dzhulyunitza,
Beltzov,
Tsenovo,
Piperkovo,

Karamanovo,

in Veliko Tarnovo region:

within municipality of Svishtov:

Sovata,

Vardim,

Svishtov,
Tzarevets,
Bulgarsko Slivovo,
Oresh,
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in Pleven region:
— within municipality of Belene:
— Dekov,
— Belene,
— Kaulina voda,
— Byala voda,
— within municipality of Nikopol:
— Lozitza,
— Dragash voyvoda,
— Lyubenovo,
— Nikopol,
— Debovo,
— Evlogievo,
— Muselievo,
— Zhernov,
— Cherkovitza,
— within municipality of Gulyantzi:
— Somovit,
— Dolni vit,
— Milkovitsa,
— Shiyakovo,
— Lenkovo,
— Kreta,
— Gulyantzi,
— Brest,
— Dabovan,
— Zagrazhdan,
— Gigen,

— Iskar,

— within municipality of Dolna Mitropoliya:

— Komarevo,
— Baykal,
— Slavovitsa,
— Bregare,
— Orehovitsa,
— Krushovene,
— Stavertzi,
— Gostilya,

in Vratza region:

— within municipality of Oryahovo:
— Dolni vadin,
— Gorni vadin,
— Ostrov,
— Galovo,
— Leskovets,
— Selanovtsi,

— Oryahovo,
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within municipality of Miziya:
— Saraevo,

— Miziya,

— Voyvodovo,

— Sofronievo,

within municipality of Kozloduy:
— Harlets,

— Glozhene,

— Butan,

— Kozloduy,

in Montana region:

within municipality of Valtchedram:
— Dolni Tzibar,

— Gorni Tzibar,

— Ignatovo,

— Zlatiya,

— Razgrad,

— Botevo,

— Valtchedram,

— Mokresh,

within municipality Lom:
— Kovatchitza,

— Stanevo,

— Lom,

— Zemphyr,

— Dolno Linevo,

— Traykovo,

— Staliyska mahala,

— Orsoya,

— Slivata,

— Dobri dol,

within municipality of Brusartsi:
— Vasilyiovtzi,

— Dondukovo,

in Vidin region:

within municipality of Ruzhintsi:
— Dinkovo,

— Topolovets,

— Drenovets,

within municipality of Dimovo:
— Artchar,

— Septemvriytzi,

— Yarlovitza,

— Vodnyantzi,

— Shipot,

— lzvor,



L 84/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 26.3.2019

— Mali Drenovetz,

— Lagoshevtzi,

— Darzhanitza,
— within municipality of Vidin:

— Vartop,

— Botevo,

— Gaytantsi,

— Tzar Simeonovo,

— Ivanovtsi,

— Zheglitza,

— Sinagovtsi,

— Dunavtsi,

— Bukovets,

— Bela Rada,

— Slana bara,

— Novoseltsi,

— Ruptzi,

— Akatsievo,

— Vidin,

— Inovo,

— Kapitanovtsi,

— Pokrayna,

— Antimovo,

— Kutovo,

— Slanotran,

— Koshava,

— Gomotartsi.
3. EstOnia

As seguintes zonas na EstOnia:

— Hiiu maakond.

4. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Borsod-Abatj-Zemplén megye 651100, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802,
651803, 651900, 652000, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,
653200, 653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202,
654301, 654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200,
655300, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700, 657800, 657900, 658000, 658201, 658202 és 658403
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900750, 900850, 900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901250, 901260, 901270,
901350, 901450, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590, 901650, 901660, 901750, 901950, 902050,
902150, 902250, 902350, 902450, 902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350,
903360, 903370, 903450, 903550, 904450, 904460, 904550, 904650, 904750, 904760, 905450 és 905550
kédszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703350, 703360, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050,
704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, 704850, 704950, 705050, és 705350
kédszdmi vadgazdalkodési egységeinek teljes teriilete,
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— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 750550, 750650,
750750, 750850, 750950, 751150, 752150 és 755550 kddszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550710, 550810, 551450, 551460, 551550, 551650, 551710, 552010, 552150, 552250,
552350, 552360, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620, 552710, 552850, 552860, 552950,
552960, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750, 553850, 553910 és 554050
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571250, 571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572250, 572350, 572550, 572850, 572950,
573360, 573450, 580050 és 580450 kodszam vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751,
853850, 853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855250, 855350, 855450, 855460, 855550,
855650, 855660, 855750, 855850, 855950, 855960, 856012, 856050, 856150, 856260, 857050, 857150,
857350 és 857450 kddszamu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Leténia

As seguintes zonas na Let6nia:

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kazdangas pagasts un Aizputes pilséta,
— Alsungas novads,

— Durbes novada Dunalkas un Tadaiku pagasts,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,

— Pavilostas novada Sakas pagasts un Pavilostas pilséta,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novada Bartas un Gaviezes pagasts,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.
6. Lituania
As seguintes zonas na Lituania:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Smalininky ir Viesvilés senianijos,

— Kelmés rajono savivaldybé: Kelmés, Kelmés apylinkiy, Kraziy, Kukeiy, Lioliy, Pakrazancio senifinijos, Tytuvény
senitinijos dalis | vakarus ir $iaur¢ nuo kelio Nr. 157 ir j vakarus nuo kelio Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy
senitinijos dalis i Siaure nuo kelio Nr. 157 ir i vakarus nuo kelio Nr. 2105, ir Vaiguvos senifinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Sedos ir Zidiky seniinijos,
— Pagégiy savivaldybe,
— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Girkalnio ir Kalnujy senitinijos dalis | Siaure nuo kelio Nr A1, Nemaksciy, Paliepiy,
Raseiniy, Raseiniy miesto ir Viduklés senitinijos,

— Rietavo savivaldybé,

— Skuodo rajono savivaldybg,

— Silalés rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybé: Juknaiciy, Kinty, Silutés ir Usény senidinijos,

— Tauragés rajono savivaldybé: Lauksargiy, Skaudvilés, Tauragés, Mazony, Tauragés miesto ir Zygaiciy seniiinijos.
7. Polonia

As seguintes zonas na Pol6nia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Ruciane — Nida i cz¢§¢ gminy Pisz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 58 oraz
miasto Pisz w powiecie piskim,
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— gmina Milki, czg$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn,
cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od
zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na poludnie od granicy miasta Gizycko
w powiecie gizyckim,

— gminy Mikolajki, Piecki, czg$¢ gminy Sorkwity polozona na potudnie od drogi nr 16 i czg§¢ gminy wiejskiej
Mragowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy
do granicy miasta Mragowo oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnacag od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Mraggowo w powiecie mragowskim,

— gminy DZwierzuty i Swigtajno w powiecie szczycienskim,

— gminy Gronowo Elblgskie, Markusy, Rychliki, cze$¢ gminy Elblag potozona na wschdd i na potudnie od granicy
powiatu miejskiego Elblag i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu
miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag i czg¢$¢ gminy Tolkmicko niewymieniona w czgsci I
zalgcznika w powiecie elblaskim oraz strefa wdd przybrzeznych Zalewu Wislanego i Zatoki Elblgskiej,

— gminy Barczewo, Biskupiec, Dobre Miasto, Dywity, Jeziorany, Jonkowo i Swigtki w powiecie olsztyfskim,
— gminy tukta, Milakowo, Maldyty, Mitomlyn i Morgg w powiecie ostrédzkim,

— gmina Zalewo w powiecie ilawskim,

w wojewodztwie podlaskim:

— gminy Rudka, Wyszki, cz¢s¢ gminy Brafisk polozona na pélnoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66
biegngca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Brarisk i miasto Brarisk w powiecie bielskim,

— gmina Perlejewo w powiecie siemiatyckim,
— gminy Kolno z miastem Kolno, Maly Plock i Turosl w powiecie kolnenskim,
— gmina Po$wigtne w powiecie biatostockim,

— gminy Kofaki Koscielne, Rutki, Szumowo, czg$¢ gminy Zambréw polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr S8 i miasto Zambréw w powiecie zambrowskim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Piekuty, Szepietowo, Klukowo, Ciechanowiec, Wysokie Mazowieckie z miastem
Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogrdd i Zbdjna w powiecie fomzyniskim;
w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Cerandw, Koséw Lacki, Sabnie, Sterdyn, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na zachdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 63 i cze$¢ gminy wiejskiej Sokoldéw Podlaski polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 63 w powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw, Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek, Wierzbno i miasto Wegréow w powiecie
wegrowskim,

— gminy Rzekun, Troszyn, Lelis, Czerwin i Goworowo w powiecie ostroleckim,

— powiat miejski Ostroleka,

— powiat ostrowski,

— gminy Karniewo, Makéw Mazowiecki, Rzewnie i Szelkéw w powiecie makowskim,

— gmina Krasne w powiecie przasnyskim,

— gminy Mala Wies i Wyszogréd w powiecie plockim,

— gminy Ciechanéw z miastem Ciechandw, Glinojeck, Golymin — Osrodek, Ojrzen, Opinogéra Goérna i Sornisk
w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Czerwinsk nad Wisla, Naruszewo, Plofisk z miastem Plonsk, Sochocin i Zaluski w powiecie
plonskim,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i czg$¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Branszczyk, Diugosiodlo, Rzgs$nik, Wyszkow, Zabrodzie i cz¢$¢ gminy Somianka potozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Jadow, Klembow, Poswigtne, Strachéwka i Tluszcz w powiecie wolominskim,

— gminy Dobre, Jakubéw, Stanistawdw, cze$¢ gminy Kaluszyn polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez
drogi nr 2 i 92, i cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A2
w powiecie minskim,
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— gmina Zelechéw w powiecie garwolifiskim,

— gminy Garbatka Letnisko, Gniewoszow i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— gminy Baran6w i Jaktoréw w powiecie grodziskim,

— powiat zyrardowski,

— gminy Belsk Duzy, Bledéw, Goszczyn i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Stara Blotnica, WySmierzyce i czg$¢ gminy Stromiec polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,

— gminy Jedlifisk, Jastrzebia i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy 6w, Nowa Sucha, Rybno, cz¢$¢ gminy Teresin polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr
92, cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na poludniowy zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 50 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew
potozona na potudniowy zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 i 92 w powiecie sochaczewskim,

— gmina Policzna w powiecie zwoleniskim,
— gmina Solec nad Wisla w powiecie lipskim;
w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Jablonna, Krzczondéw, Jastkow, Konopnica, Glusk, Strzyzewice
i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Miaczyn, Nielisz, Sitno, Stary Zamo$¢, Komaréw-Osada i cze$¢ gminy wiejskiej Zamo$¢ polozona na
polinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Jeziorzany i Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Adaméw i Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Kloczew, Nowodwor, Ryki, Ulez i miasto De¢blin w powiecie ryckim,

— gminy Janowiec, i czg¢$¢ gminy wiejskiej Pulawy polozona na zachdd od rzeki Wisty w powiecie putawskim,
— gminy Chodel, Karczmiska, Laziska, Opole Lubelskie, Poniatowa i Wilkéw w powiecie opolskim,

— gmina Rybczewice, miasto Swidnik i czes¢ gminy Piaski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 17 biegnaca od wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z droga nr S12 i na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowos¢ Majdan Brzezicki do
poinocnej granicy gminy w powiecie $widnickim;

— gminy Gorzkéw, Rudnik i Zétkiewka w powiecie krasnostawskim,

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Rachanie, Susiec, Ulhéwek i cze$¢ gminy taszczéw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 852 w powiecie tomaszowskim,

— gminy tukowa i Obsza w powiecie bilgorajskim,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Krasnik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Urzedéw, Wilkotaz i Zakrzéwek w powiecie
krasnickim,

— gminy Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim;
w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Horyniec-Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Wielkie Oczy, Oleszyce i Lubaczéw z miastem Lubaczéw
w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki i Wigzownica w powiecie jarostawskim,

— gminy Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
— gmina Gorzyce w powiecie tarnobrzeskim;

w wojewodztwie Swietokrzyskim:

— gminy Tartéw i Ozaréw w powiecie opatowskim,

— gminy Dwikozy, Zawichost i miasto Sandomierz w powiecie sandomierskim.
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8. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

— Judetul Alba,
Restul judetului Arges care nu a fost inclus in partea III,
Judetul Cluj,

Judetul Harghita,

Judetul Hunedoara,

Judetul Tasi,

Judetul Neamt,

Judetul Valcea,

Restul judetului Mehedinti care nu a fost inclus in Partea III cu urmitoarele comune:

Comuna Garla Mare,

Hinova,
Burila Mare,
Gruia,
Pristol,

Dubova,

Municipiul Drobeta Turnu Severin,

Eselnita,
Salcia,
Devesel,
Svinita,
Gogosu,
Simian,
Orsova,
Obérsia Closani,
Baia de Aramd,
Bala,

Floresti,
Brosteni,
Corcova,
Isverna,

Balta,

Podeni,
Ciresu,

Tovita,
Ponoarele,
Tovit,
Patulele,
Jiana,

Iyvoru Barzii,
Malovat,
Bilvinesti,
Breznita Ocol,
Godeanu,

Padina Mare,
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— Corlatel,
— Vanju Mare,
— Vanjulet,
— Obdrsia de Camp,
— Vanatori,
— Vladaia,
— Punghina,
— Cuyjmir,
— Oprisor,
— Darvari,
— (dzdnesti,
— Husnicioara,
— Poroina Mare,
— Prunisor,
— Tamna,
— Livezile,
— Rogova,
— Voloiac,
— Sisesti,
— Sovarna,
— Blicita,
— Judetul Gorj,
— Judetul Suceava,
— Judetul Mures,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin.
PARTE II
1. Bélgica
As seguintes zonas na Bélgica:
in Luxembourg province:
— the area is delimited clockwise by:
— La frontiére avec la France au niveau de Florenville,
— La N85 jusque son intersection avec la N894 au niveau de Florenville,
— La N894 jusque son intersection avec la rue de la Motte,
— La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau,
— La rue des Bruyéres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
— La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
— La rue de I'Accord,
— La rue du Fet,
— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,
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La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

. Bulgdria

As seguintes zonas na Bulgdria:

in Varna region:

within municipality of Beloslav:
— Razdelna,

within municipalty of Devnya:
— Devnya,

— Povelyanovo,

— Padina,

within municipality of Vetrino:
— Gabarnitsa,

within municipality of Provadiya:
— Staroselets,

— Petrov dol,

— Provadiya,

— Dobrina,

— Manastir,

— Zhitnitsa,

— Tutrakantsi,

— Bozveliysko,

— Barzitsa,

— Tchayka,

within municipality of Avren:
— Trastikovo,

— Sindel,

— Avren,

— Kazashka reka,

— Yunak,

— Tsarevtsi,

— Dabravino,

within municipality of Dalgopol:
— Tsonevo,

— Velichkovo,

within municipality of Dolni chiflik:
— Nova shipka,

— Goren chiflik,

— Pchelnik,

— Venelin,
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in Silistra region:

within municipality of Kaynardzha:
— Voynovo,

— Kaynardzha,

— Kranovo,

— Zarnik,

— Dobrudzhanka,

— Golesh,

— Svetoslav,

— Polkovnik Cholakovo,
— Kamentzi,

— Gospodinovo,

— Davidovo,

— Sredishte,

— Strelkovo,

— Poprusanovo,

— Posey,

within municipality of Alfatar:
— Alfatar,

— Alekovo,

— Bistra,

— Kutlovitza,

— Tzar Asen,

— Chukovetz,

— Vasil Levski,

within municipality of Silistra:
— Glavan,

— Silistra,

— Aydemir,

— Babuk,

— Popkralevo,

— Bogorovo,

— Bradvari,

— Sratzimir,

— Bulgarka,

— Tsenovich,

— Sarpovo,

— Srebarna,

— Smiletz,

— Profesor Ishirkovo,
— Polkovnik Lambrinovo,
— Kalipetrovo,

— Kazimir,

— Yordanovo,
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within municipality of Sitovo:
— Dobrotitza,

— Lyuben,

— Slatina,

within municipality of Dulovo:
— Varbino,

— Polkovnik Taslakovo,

— Kolobar,

— Kozyak,

— Mezhden,

— Tcherkovna,

— Dulovo,

— Razdel,

— Tchernik,

— Poroyno,

— Vodno,

— Zlatoklas,

— Tchernolik,

in Dobrich region:

within municipality of Krushari:
— Kapitan Dimitrovo,

— Ognyanovo,

— Zimnitza,

— Gaber,

within municipality of Dobrich-selska:
— Altsek,

— Vodnyantsi,

— Feldfebel Denkovo,

— Hitovo,

within municipality of Tervel:
— Brestnitza,

— Kolartzi,

— Angelariy,

— Balik,

— Bezmer,

— Bozhan,

— Bonevo,

— Voynikovo,

— Glavantsi,

— Gradnitsa,

— Guslar,

— Kableshkovo,

— Kladentsi,

— Kochmar,

— Mali izvor,
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— Nova Kamena,

— Onogur,

— Polkovnik Savovo,
— Popgruevo,

— Profesor Zlatarski,
— Sartents,

— Tervel,

— Chestimenstko,

within municipality Shabla:

— Shabla,

— Tyulenovo,
— Bozhanovo,
— Gorun,

— Gorichane,
— Prolez,

— Ezeretz,

— Zabhari Stoyanovo,
— Vaklino,

— Granichar,
— Durankulak,
— Krapetz,

— Smin,

— Staevtsi,

— Tvarditsa,

— Chernomortzi,

within municipality of Kavarna:

— Balgarevo,

— Bozhurets,

— Vranino,

— Vidno,

— Irechek,

— Kavarna,

— Kamen briag,
— Mogilishte,

— Neykovo,

— Poruchik Chunchevo,
— Rakovski,

— Sveti Nikola,
— Seltse,

— Topola,

— Travnik,

— Hadzhi Dimitar,

— Chelopechene.
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3. EstOnia

As seguintes zonas na Estonia:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Hungria

As seguintes zonas na Hungria:

— Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850,
700860, 700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850,
701950, 702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150,
703250, 703370, 705150, 705250, 705450, 705510 és 705610 kédszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
tertilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560,
851650, 851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250,
853260, 853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850,
854860, 854870, 854950, 855050, 855150, 856250, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750,
856760, 856850, 856950, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050,
852150, 852250 és 857550, tovabbd 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610,
550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551810 és 551821 kddszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatij-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800,
650900, 651000, 651200, 652100, 655400, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 658100,
658310, 658401, 658402, 658404, 658500, 658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000,
659100, 659210, 659220, 659300, 659400, 659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000,
660100, 660200, 660400, 660501, 660502, 660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800
kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670 és 901850
kédszdmi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

5. Letonia

As seguintes zonas na Let6nia:

— Adazu novads,

— Aizputes novada Kalvenes pagasts,
— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliiksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,

— Brocénu novada Blidenes pagasts, Remtes pagasta dala uz austrumiem no autocela 1154 un P109,
— Burtnieku novads,

— Carnikavas novads,

— (Césu novads,
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— Cesvaines novads,
— Ciblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,

— Dundagas novads,
— Durbes novada Durbes un Vecpils pagasts,
— Engures novads,

— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
— Gulbenes novads,
— lecavas novads,

— Tkskiles novads,

— llakstes novads,

— Inc¢ukalna novads,
— Jaunjelgavas novads,
— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,

— Jekabpils novads,
— Jelgavas novads,

— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,

— Kekavas novads,

— Kocénu novads,

— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,
— Ligatnes novads,
— LimbaZu novads,
— Livanu novads,
— Lubanas novads,
— Ludzas novads,
— Madonas novads,
— Malpils novads,
— Marupes novads,
— Mazsalacas novads,
— Meérsraga novads,
— Nauksénu novads,
— Neretas novads,
— Ogres novads,

— Olaines novads,
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Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novada Novadnieku, Kursisu, Zvardes, Pampalu, Skédes, Nigrandes, Zanas, Ezeres, Rubas, Jaunauces un

Vadakstes pagasts,
Saulkrastu novads,
Séjas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strenc¢u novads,
Talsu novads,
Teérvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,

Piltenes pilseta,

Viesites novads,
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— Vilakas novads,

— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Lituania

As seguintes zonas na Lituania:

— Alytaus miesto savivaldybé,

— Alytaus rajono savivaldybe,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,

— Akmenés rajono savivaldybé: Ventos ir Papilés senitinijos,

— BirZy miesto savivaldybe,

— BirZy rajono savivaldybe,

— Bir$tono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybeé,

— Ignalinos rajono savivaldybé,

— Jonavos rajono savivaldybeé,

— Joniskio rajono savivaldybé: Kepaliy, Kriuky, Saugélaukio ir Satkiiny senitinijos,

— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy miesto savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé,

— Kazly Rados savivaldybe,

— Kelmés rajono savivaldybé: Tytuvény senitnijos dalis | rytus ir pietus nuo kelio Nr. 157 ir j rytus nuo kelio
Nr. 2105 ir Tytuvény apylinkiy senitinijos dalis { pietus nuo kelio Nr. 157 ir i rytus nuo kelio Nr. 2105, UZvencio
ir Saukény senitinijos,

— Kédainiy rajono savivaldybe,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Biidviecio, Kap¢iamiescio, Krosnos, Kucitiny ir Noragéliy senitinijos,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé: Serksnény senitinija,

— Moléty rajono savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybeé,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radpviliskio rajono savivaldybg,

— Prieny miesto savivaldybe,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos, Betygalos, Pagojuky, Siluvos, Kalnujy senifinijos ir Girkalnio seniiinijos
dalis j pietus nuo kelio Nr. A1,

— Rokigkio rajono savivaldybe,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé: Siauliy kaimiskoji seniinija,
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— Silutés rajono savivaldybé: Rusnés senifinija,
— Sirvinty rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,

— Tauragés rajono savivaldybé: Batakiy ir Gaurés senifinijos,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,

— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,

— Vilniaus miesto savivaldybeé,

— Vilniaus rajono savivaldybe,

— Vilkaviskio rajono savivaldybe,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybe.

. Polénia

As seguintes zonas na Pol6nia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Godkowo, Milejewo, Mlynary, Pastek, czes¢ gminy Elblag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 biegnaca od granicy powiatu miejskigo Elblag do wschodniej granicy gminy Elblag, i cze$¢ obszaru
ladowego gminy Tolkmicko polozona na poludnie od linii brzegowej Zalewu Wislanego i Zatoki Elblaskiej do
granicy z gming wiejska Elblag w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,

— gminy Kruklanki, Wydminy, cz¢§¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn i cze$¢ gminy wiejskiej Gizycko potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59
biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Gizycko, na pénoc od linii wyznaczonej przez droge nr
63 biegnaca od potudniowej granicy gminy do granicy miasta Gizycko i na pdélnoc od granicy miasta Gizycka
i miasto Gizycko w powiecie gizyckim,

— gmina Dubeninki, cz¢$¢ gminy Goldap polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnaca od
poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr
1815N biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 65 w powiecie goldapskim,

— gmina Pozezdrze i czg$¢ gminy Wegorzewo potozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegnaca od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastgpnie na poludnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 650 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 63 do skrzyzowania z droga
biegnaca do miejscowosci Przystan i na wschéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Przystan,
Pniewo, Kamionek Wielki, Radzieje, Dluzec w powiecie wegorzewskim,

— gminy Olecko, Swigtajno, Wieliczki i czgs¢ gminy Kowale Oleckie potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 65 i na poludniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Kowale
Oleckie, Guzy, Wezewo, Sokélki biegnaca do potudniowej granicy gminy w powiecie oleckim,

— gminy Orzysz, Biala Piska i czg§¢ gminy Pisz polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 58
w powiecie piskim,

— gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie, Bisztynek, cze$¢ gminy wiejskiej Bartoszyce potozona na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 51 biegnacg od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 57 i na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do
poludniowej granicy gminy i miasto Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gmina Kolno w powiecie olsztynskim,

— powiat braniewski,
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— gminy Ketrzyn z miastem Ketrzyn, Reszel i czg$¢ gminy Korsze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge biegnacg od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge faczgca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegngca do skrzyzowania z drogg nr 590
w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590
w powiecie ketrzyriskim,

— powiat lidzbarski,

— cz¢$¢ gminy Sorkwity polozona na péinoc od drogi nr 16 i cz¢$¢ gminy wiejskiej Mragowo polozona na péinoc
od linii wyznaczonej przez droge nr 16 biegnaca od zachodniej granicy gminy do granicy miasta Mraggowo oraz
na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 59 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta
Mragowo w powiecie mragowskim;

w wojewodztwie podlaskim:

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Sniadowo, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyiskim,
— powiat miejski Lomza,

— gminy Mielnik, Nurzec - Stacja, Grodzisk, Drohiczyn, Dziadkowice, Milejczyce i Siemiatycze z miastem
Siemiatycze w powiecie siemiatyckim,

— powiat hajnowski,

— gminy Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,

— cz¢$¢ gminy Zambréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie zambrowskim,
— gminy Grabowo i Stawiski w powiecie kolneniskim,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grddek, Juchnowiec Koscielny, Lapy, Michalowo, Suprasl, Suraz,
Turoén Koscielna, Tykocin, Wasilkow, Zabtudéw, Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— gminy Bocki, Orla, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i czg¢$¢ gminy Branisk polozona na potudnie od linii
od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk
w powiecie bielskim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok;

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Korczew, Kotun, Paprotnia, Przesmyki, Wodynie, Skérzec, Mokobody, Mordy, Siedlce, Suchozebry
i Zbuczyn w powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Repki, Jablonna Lacka, cz¢$¢ gminy Bielany polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
i czes¢ gminy wiejskiej Sokoléw Podlaski polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
w powiecie sokotowskim,

— powiat losicki,

— gminy Brochéw, Mlodzieszyn, czg$¢ gminy Teresin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92,
cze$¢ gminy wiejskiej Sochaczew potozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew oraz na pétnocny wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 50 biegnaca od pdinocnej granicy gminy do granicy miasta Sochaczew i czg$¢ miasta Sochaczew
potozona na péinocny wschdod od linii wyznaczonej przez drogi nr 50 1 92 w powiecie sochaczewskim,

— powiat nowodworski,
— gminy Joniec i Nowe Miasto w powiecie plonskim,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,
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— gminy Dabréwka, Kobylka, Marki, Radzymin, Wolomin, Zielonka i Zabki w powiecie wolomifiskim,
— czg$¢ gminy Somianka polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halinéw, Latowicz, Mrozy, Siennica, Sulejowek, czg$¢ gminy Katuszyn polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 2 i 92 i cz¢$¢ gminy Minsk Mazowiecki potozona na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr A2 i miasto Minsk Mazowiecki w powiecie mifiskim,

— gminy Borowie, Wilga, Garwolin z miastem Garwolin, Gorzno, Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice,
Paryséw, Pilawa, Miastkéw Koscielny, Sobolew i Trojanéw w powiecie garwolifiskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,

— gminy Milanéwek, Grodzisk Mazowiecki, Podkowa Le$na i Zabia Wola w powiecie grodziskim,
— gminy Grabéw nad Pilica, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— cz¢$¢ gminy Stromiec polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 48 w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa;

w wojewodztwie lubelskim:

— gminy Borki, Czemierniki, Kakolewnica, Komaréwka Podlaska, Wohyn i Radzyfi Podlaski z miastem Radzyn
Podlaski w powiecie radzynskim,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Krzywda, Stanin, cze$é
gminy wiejskiej Lukow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnacg od péinocnej
granicy gminy do granicy miasta tukéw i na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od
wschodniej granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej Lukéw i miasto Lukéw w powiecie
lukowskim,

— gminy Janéw Podlaski, Koden, Tuczna, Le$na Podlaska, Rossosz, Lomazy, Konstantynéw, Piszczac, Rokitno, Biala
Podlaska, Zalesie, Terespol z miastem Terespol, Dreléw, Miedzyrzec Podlaski z miastem Miedzyrzec Podlaski
w powiecie bialskim,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gmina Leczna i czg$¢ gminy Spiczyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 829 w powiecie
teczynskim,

— cze$¢ gminy Siemien polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw
polozona na zachdd od drogi nr 813 w powiecie parczewskim,

— gminy NiedZwiada, Ostréwek, Abraméw, Firlej, Kamionka, Michow i Lubartéw z miastem Lubartéw, w powiecie
lubartowskim,

— gminy Niemce, Garbow 1 Wélka w powiecie lubelskim,

— gmina Melgiew i cze$¢ gminy Piaski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od
wschodniej granicy gminy Piaski do skrzyzowania z drogg nr S12 i na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od skrzyzowania drég nr 17 i nr S12 przez miejscowo$¢ Majdan Brzezicki do pélnocnej granicy gminy
w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, Izbica, Kra$niczyn, cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 17 biegnaca od péinocno — wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw, miasto Krasnystaw
i czg§¢ gminy Lopiennik Gorny polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Werbkowice i czg¢§¢ gminy wiejskiej HrubieszOw polozona na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 844 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74
i miasto Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gmina Telatyn, Tyszowce i czg$¢ gminy Laszczow polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 852
w powiecie tomaszowskim,

— czg$¢ gminy Wojstawice potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdinocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— gmina Grabowiec i Skierbieszéw w powiecie zamojskim,

— gminy Markuszéw, Naleczow, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Wawolnica, Zyrzyn, Baranéw, cze$¢ gminy

wiejskiej Pulawy polozona na wschéd od rzeki Wisly i miasto Pulawy w powiecie pulawskim,

— gminy Annopol, Dzierzkowice i Go$cieradéw w powiecie krasnickim,

— gmina J6zeféw nad Wislg w powiecie opolskim,

— gmina Stezyca w powiecie ryckim;

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim.

8. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:

— Restul judetului Maramures care nu a fost inclus in Partea IIl cu urmatoarele comune:

Comuna Viseu de Sus,
Comuna Moisei,
Comuna Borsa,
Comuna Oarta de Jos,
Comuna Suciu de Sus,
Comuna Coroieni,
Comuna Targu Lapus,
Comuna Vima Mica,
Comuna Boiu Mare,
Comuna Valea Chioarului,
Comuna Ulmeni,
Comuna Bdsesti,
Comuna Baia Mare,
Comuna Tautii Magherius,
Comuna Cicarldu,
Comuna Seini,

Comuna Ardusat,
Comuna Farcasa,
Comuna Salsig,
Comuna Asuaju de Sus,
Comuna Biita de sub Codru,
Comuna Bicaz,
Comuna Grosi,
Comuna Recea,
Comuna Baia Sprie,
Comuna Sisesti,
Comuna Cernesti,
Copalnic Mandstur,
Comuna Dumbrdvita,
Comuna Cupseni,
Comuna Somcuta Mare,

Comuna Sacaleseni,
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— Comuna Remetea Chioarului,
— Comuna Miresu Mare,
— Comuna Arinis,

— Judetul Bistrita-Nisiud.
PARTE III
1. Leténia

As seguintes zonas na Letonia:

— Brocénu novada Cieceres un Gaiku pagasts, Remtes pagasta dala uz rietumiem no autocela 1154 un P109,
Brocénu pilséta,

— Saldus novada Saldus, Zirnu, Lutrinu un Jaunlutrinu pagasts, Saldus pilséta.
2. Litudnia

As seguintes zonas na Lituadnia:

— Akmenés rajono savivaldybé: Akmenés, Kruopiy, Naujosios Akmenés kaimiskoji ir Naujosios Akmenés miesto
senidinijos,

— Joniskio rajono savivaldybé: GaiZaiciy, Gatauciy, Joniskio, Rudiskiy, Skaistgirio, Zagarés senifinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybé: Lazdijy miesto, Lazdijy, Seirijy, Sestoky, SventeZerio ir Veisiejy seniinijos,

— Mazeikiy rajono savivaldybés: Laizuvos, Mazeikiy apylinkés, Mazeikiy, Reivyciy, Tirksliy ir Viek$niy senitinijos,

— Siauliy rajono savivaldybés: Bubiy, Ginkiiny, Gruzdziy, Kairiy, KurSény kaimiskoji, KurSény miesto, Kuziy,
Meskui¢iy, Raudény ir Sakynos senitinijos.

3. Polénia

As seguintes zonas na Pol6nia:
w wojewodztwie warmifisko-mazurskim:

— gmina Sepopol i czgs¢ gminy wiejskiej Bartoszyce polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 51
biegnaca od pdlnocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 57 i na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 57 biegnaca od skrzyzowania z drogg nr 51 do potudniowej granicy gminy w powiecie bartoszyckim,

— gminy Srokowo, Barciany i cz¢$¢ gminy Korsze polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca
od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Sgtoczno i na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga nr 590 w miejscowosci Glitajny,
a nastepnie na zach6d od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— gmina Budry i czg$¢ gminy Wegorzewo polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63 biegnaca
od potudniowo-wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 650, a nastepnie na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 650 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 63 do skrzyzowania z droga biegnaca do
miejscowosci Przystan 1 na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Przystan, Pniewo,
Kamionek Wielki, Radzieje, Diuzec w powiecie wegorzewskim,

— gmina Banie Mazurskie i cze$¢ gminy Goldap polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 65
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 1815N i na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 1815N biegnacg od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 65 w powiecie
goldapskim,

— cz¢§¢ gminy Kowale Oleckie potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnagca od potudniowej
granicy gminy taczaca miejscowosci Sokoétki, Wezewo, Guzy, Kowale Oleckie do skrzyzowania z drogg nr 65 i na
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 65 biegnacg od tego skrzyzowania do péinocnej granicy gminy
w powiecie oleckim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— gminy Domanice i WiSniew w powiecie siedleckim,
w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamien, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$¢ gminy Wojstawice potozona na
wschod od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojstawice do
poludniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,
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— powiat miejski Chelm,

— gmina Siennica Rézana cz¢$¢ gminy Lopiennik Gérny polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr
17 i cze$¢ gminy Krasnystaw polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 biegnaca od péinocno
— wschodniej granicy gminy do granicy miasta Krasnystaw w powiecie krasnostawskim,

— gminy Hanna, Hanisk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— gminy Cycéw, Ludwin, Puchaczéw, Milejow i cze$¢ gminy Spiczyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 829 w powiecie leczynskim,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Jablon, Podedworze, Dgbowa Kloda, Parczew, Sosnowica, cz¢$¢ gminy Siemient polozona na wschdéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 815 i cze$¢ gminy Milanéw polozona na wschdd od drogi nr 813 w powiecie
parczewskim,

— gminy Slawatycze, Sosnéwka, i Wisznice w powiecie bialskim,
— gmina Ulan Majorat w powiecie radzyfiskim,
— gminy Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

— gmina Wojcieszkow i cze$¢ gminy wiejskiej Lukéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 63
biegngca od pélnocnej granicy gminy do granicy miasta Lukow, a nastgpnie na péinoc, zachdd, potudnie
i wschod od linii stanowigcej pdélnocng, zachodnig, poludniowg i wschodnig granice miasta Lukéw do jej
przecigcia si¢ z droga nr 806 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 806 biegnaca od wschodniej
granicy miasta Lukéw do wschodniej granicy gminy wiejskiej tukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Horodlo, Uchanie i czg§¢ gminy wiejskiej Hrubieszéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 844 biegnaca od zachodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszoéw do granicy miasta Hrubieszéw oraz na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnagca od wschodniej granicy miasta Hrubieszow do
wschodniej granicy gminy wiejskiej Hrubieszow w powiecie hrubieszowskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Cieszandéw w powiecie lubaczowskim.

4. Roménia

As seguintes zonas na Roménia:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buziu,

— Judetul Cilirasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul lalomita,

— Judetul Iifov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,
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Partea din judetul Maramures cu urmdtoarele delimitari:

Comuna Petrova,

Comuna Bistra,

Comuna Repedea,

Comuna Poienile de sub Munte,
Comuna Viseu e Jos,
Comuna Ruscova,

Comuna Leordina,

Comuna Rozavlea,

Comuna Stramtura,
Comuna Barsana,

Comuna Rona de Sus,
Comuna Rona de Jos,
Comuna Bocoiu Mare,
Comuna Sighetu Marmatiei,
Comuna Sarasau,

Comuna Campulung la Tisa,
Comuna Sdpanta,

Comuna Remeti,

Comuna Giulesti,

Comuna Ocna Sugatag,
Comuna Desesti,

Comuna Budesti,

Comuna Bdiu,

Comuna Cavnic,

Comuna Lipus,

Comuna Dragomiresti,
Comuna leud,

Comuna Salistea de Sus,
Comuna Sicel,

Comuna Cilinesti,

Comuna Vadu Izei,

Comuna Botiza,

Comuna Bogdan Vod3,
Localitatea Grosii Tibilesului, comuna Suciu de Sus,
Localitatea Viseu de Mijloc, comuna Viseu de Sus,

Localitatea Viseu de Sus, comuna Viseu de Sus.

Partea din judetul Mehedinti cu urmitoarele comune:

Comuna Strehaia,
Comuna Greci,
Comuna Brejnita Motru,
Comuna Butoiesti,
Comuna Stangdceaua,

Comuna Grozesti,
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— Comuna Dumbrava de Jos,
— Comuna Bicles,
— Comuna Bilicita,
— Partea din judetu Arges cu urmitoarele comune:
— Comuna Barla,
— Comuna Mirosi,
— Comuna Popesti,
— Comuna Stefan cel Mare,
— Comuna Slobozia,
— Comuna Moziceni,
— Comuna Negrasi,
— Comuna Izvoru,
— Comuna Recea,
— Comuna Cildiraru,
— Comuna Ungheni,
— Comuna Harsesti,
— Comuna Stolnici,
— Comuna Vulpesti,
— Comuna Rociu,
— Comuna Lunca Corbului,
— Comuna Costesti,
— Comuna Mdrdsesti,
— Comuna Poiana Lacului,
— Comuna Vedea,
— Comuna Uda,
— Comuna Cuca,
— Comuna Mordresti,
— Comuna Cotmeanaa,
— Comuna Richitele de Jos,
— Comuna Driganu-Olteni,
— Comuna Bibana,
— Comuna Bascov,
— Comuna Mosoaia,
— Municipiul Pitesti,
— Comuna Albota,
— Comuna Oarja,
— Comuna Bradu,
— Comuna Suseni,
— Comuna Citeasca,
— Comuna Ratesti,
— Comuna Teiu,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
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— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani.
PARTE IV
Itdlia
As seguintes zonas na Itdlia:

— tutto il territorio della Sardegna.»
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2019/490 DA COMISSAO
de 25 de margo de 2019

que altera o anexo da Decisdo de Execucio (UE) 2017/247 relativa a medidas de protecio contra
focos de gripe avidria de alta patogenicidade em determinados Estados-Membros

[notificada com o nimero C(2019) 2347]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 89/662/CEE do Conselho, de 11 de dezembro de 1989, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intracomunitdrio, na perspetiva da realizacio do mercado interno ('), nomeadamente o artigo 9.°,
n.° 4,

Tendo em conta a Diretiva 90/425/CEE do Conselho, de 26 de junho de 1990, relativa aos controlos veterindrios
aplicdveis ao comércio intra-Unido de certos animais vivos e produtos, na perspetiva da realizagdo do mercado
interno (%), nomeadamente o artigo 10.°, n.° 4,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 da Comissdo (°) foi adotada no seguimento da ocorréncia de focos de
gripe avidria de alta patogenicidade do subtipo H5 em vérios Estados-Membros («Estados-Membros em causa») e
do estabelecimento de zonas de protecdo e de vigilancia pelas autoridades competentes dos Estados-Membros em
causa em conformidade com o artigo 16.2, n.° 1, da Diretiva 2005/94/CE do Conselho (*).

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 dispde que as zonas de protecio e de vigilincia estabelecidas pelas
autoridades competentes dos Estados-Membros em causa em conformidade com a Diretiva 2005/94/CE devem
englobar pelo menos as dreas definidas como zonas de protegdo e de vigilincia no anexo dessa decisdo de
execugdo. A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 determina também que as medidas a aplicar nas zonas de
protecdo e de vigilancia, tal como disposto no artigo 29.°, n.° 1, e no artigo 31.° da Diretiva 2005/94/CE, devem
ser mantidas no minimo até as datas fixadas para essas zonas no anexo da referida decisdo de execucio.

(3)  Desde a data da sua adogio, a Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 foi alterada vérias vezes para ter em conta
a evolucdo da situagio epidemioldgica na Unido no que se refere a gripe avidria. Em especial, a Decisdo de
Execucdo (UE) 2017/247 foi alterada pela Decisio de Execucdo (UE) 2017/696 da Comissdo (°) a fim de
estabelecer regras relativas a expedi¢do de remessas de pintos do dia a partir das dreas enumeradas no anexo da
Decisio de Execugdo (UE) 2017/247. Esta alteragdio tomou em consideracio o facto de os pintos do dia
constituirem um risco muito baixo de propagagio da gripe avidria de alta patogenicidade em comparagdo com
outros produtos a base de aves de capoeira.

(4) A Decisdo de Execucdo (UE) 2017247 foi também posteriormente alterada pela Decisio de Execugdo (UE)
2017/1841 da Comissdo (°), a fim de reforcar as medidas de controlo da doenca aplicaveis quando existe um
risco acrescido de propagagdo da gripe avidria de alta patogenicidade. Em consequéncia, a Decisdo de Execugdo
(UE) 2017/247 determina agora o estabelecimento, a nivel da Unido, de outras zonas submetidas a restricdes nos
Estados-Membros em causa, como se refere no artigo 16.°, n.° 4, da Diretiva 2005/94/CE, na sequéncia de um ou
vérios focos de gripe avidria de alta patogenicidade, e a duragdo das medidas nelas aplicdveis. A Decisio de
Execugdo (UE) 2017/247 também estabelece agora regras para a expedicdo de aves de capoeira vivas, pintos do
dia e ovos para incubacio provenientes das outras zonas submetidas a restricdes e com destino a outros Estados-
-Membros, sob reserva de determinadas condicdes.

(5)  Além disso, o anexo da Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 foi alterado vérias vezes, sobretudo para ter em
conta mudangas nos limites das zonas de protecdo e de vigilancia estabelecidas pelos Estados-Membros em causa
em conformidade com a Diretiva 2005/94/CE.

(") JOL395de 30.12.1989, p. 13.

() JOL 224 de 18.8.1990, p. 29.

(}) Decisdo de Execucdo (UE) 2017/247 da Comissdo, de 9 de fevereiro de 2017, relativa a medidas de protecio contra focos de gripe avidria
de alta patogenicidade em determinados Estados-Membros (JO L 36 de 11.2.2017, p. 62).

(*) Diretiva 2005/94/CE do Conselho, de 20 de dezembro de 2005, relativa a medidas comunitdrias de luta contra a gripe avidria e que
revoga a Diretiva 92/40/CEE (JO L 10 de 14.1.2006, p. 16).

(’) Decisdo de Execucdo (UE) 2017/696 da Comissdo, de 11 de abril de 2017, que altera a Decisdo de Execu¢do (UE) 2017/247 relativa
a medidas de protecdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade em determinados Estados-Membros (JO L 101 de 13.4.2017,

. 80).

(©) %ecis)éo de Execucdo (UE) 2017/1841 da Comissdo, de 10 de outubro de 2017, que altera a Decisdo de Execucdo (UE) 2017/247 relativa
a medidas de protegdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade em determinados Estados-Membros (JO L 261 de 11.10.2017,
p. 26).
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(6) O anexo da Decisdo de Execucdo (UE) 2017/247 foi alterado pela dltima vez pela Decisdo de Execuc¢io (UE)
2018/1842 da Comissdo (’), na sequéncia da notificacdo pela Bulgdria de outros focos de gripe avidria de alta
patogenicidade em exploracdes de aves de capoeira localizadas nas regides de Haskovo e Stara Zagora, nesse
Estado-Membro. A Bulgdria notificou igualmente a Comissdo de que tomou devidamente as medidas necessdrias
exigidas em conformidade com a Diretiva 2005/94/CE no seguimento desses focos, incluindo o estabelecimento
de zonas de protecdo e de vigilancia em torno das exploragdes de aves de capoeira infetadas.

(7)  Desde a data da dltima alteracio da Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 pela Decisio de Execuc¢io (UE)
20181842, a Bulgdria notificou a Comissio da ocorréncia de um novo foco de gripe avidria de alta patogeni-
cidade do subtipo H5 na regido de Lovech, nesse Estado-Membro.

(8) A Bulgdria notificou igualmente a Comissdo de que tomou as medidas necessdrias exigidas em conformidade
com a Diretiva 2005/94/CE no seguimento do foco de gripe avidria de alta patogenicidade na regido de Lovech,
incluindo o estabelecimento de zonas de protegdo e de vigilancia em torno da exploragdo de aves de capoeira
infetada nesse Estado-Membro.

(9) A Comissdo analisou essas medidas em colaboracdo com a Bulgdria e considerou que os limites das zonas de
protecdo e de vigilancia estabelecidas pela autoridade competente desse Estado-Membro se encontram a uma
distancia suficiente das exploragdes de aves de capoeira onde o foco recente foi confirmado.

(10) A fim de impedir perturbacdes desnecessdrias do comércio na Unido e evitar que sejam impostas barreiras injusti-
ficadas ao comércio por parte de paises terceiros, é necessdrio descrever rapidamente ao nivel da Unido, em
colaboracdo com a Bulgaria, as zonas de protegdo e de vigilancia estabelecidas na Bulgdria, em conformidade
com a Diretiva 2005/94/CE, no seguimento do novo foco de gripe avidria de alta patogenicidade nesse Estado-
-Membro.

(11) A Decisdo de Execucdo (UE) 2017/247 deve, por conseguinte, ser atualizada de modo a ter em conta a situagio
epidemioldgica atual na Bulgdria no que se refere a gripe avidria de alta patogenicidade. Em especial, as zonas de
prote¢do e de vigilancia recentemente estabelecidas na Bulgdria, agora sujeitas a restri¢des de circulagdo em

conformidade com a Diretiva 2005/94/CE, devem ser enumeradas no anexo da Decisdo de Execucdo (UE)
2017/247.

(12) O anexo da Decisdo de Execu¢do (UE) 2017/247 deve ser alterado a fim de atualizar a regionalizagdo a nivel da
Unido, de modo a incluir as zonas de protegdo e de vigilancia estabelecidas na Bulgdria, em conformidade com
a Diretiva 2005/94/CE, no seguimento dos novos focos de gripe avidria de alta patogenicidade nesse Estado-
-Membro, e a duragio das restricdes nelas aplicaveis.

(13) A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade.

(14) As medidas previstas na presente decisio estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo da Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente deciso.

Artigo 2.°

Os destinatarios da presente decisio sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 25 de mar¢o de 2019.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membro da Comissdo

() Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1842 da Comissdo, de 22 de novembro de 2018, que altera o anexo da Decisdo de Execugdo (UE)
2017/247 relativa a medidas de protecdo contra focos de gripe avidria de alta patogenicidade em determinados Estados-Membros
(JOL 298 de 23.11.2018, p. 65).
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ANEXO

O anexo da Decisdo de Execugdo (UE) 2017/247 ¢ alterado do seguinte modo:

1) Na parte A, a entrada relativa a Bulgdria passa a ter a seguinte redacdo:

«Estado-Membro: Bulgiria

; Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 29.°,
n° 1, da Diretiva 2005/94/CE

Lovech region:

Municipality of Lovech: 12.4.2019»
— Lisets

— Bahovitsa

2) Na parte B, a entrada relativa a Bulgdria passa a ter a seguinte redacdo:

«Estado-Membro: Bulgdria

) Data de fim de aplicacdo, em
Area que engloba: conformidade com o artigo 31.°
da Diretiva 2005/94/CE

Lovech region:

Municipality of Lovech: De 13.4.2019 a 21.4.2019
— Lisets

— Bahovitsa

Municipality of Lovech: 21.4.2019
— Lovech

— Slavyani
— Slatina

— Goran

— Umarevtsi
— Presyaka
— Izvorche
— Radyuvene
— Skobelevo

Pleven region:

Municipality of Pleven: 21.4.2019»

— Nikolaevo
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RETIFICACOES

Retificacio do Regulamento Delegado (UE) n.c 134/2014 da Comissdo, de 16 de dezembro de 2013,
que completa o Regulamento (UE) n.° 168/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita aos requisitos de desempenho ambiental e da unidade de propulsio e que altera o anexo V

(Jornal Oficial da Unido Europeia» L 53 de 21 de fevereiro de 2014)

Na pégina 136, no anexo II, apéndice 9, ponto 4.3.1, quadro Ap 9-2, nas notas de rodapé do referido quadro:
onde se I&:  «(**) pmr ¢ a relacdo poténciajmassa calculada através de

1,

deve ler-se:  «(**) pmr € a relagdo poténcia/massa calculada através de

1. Pn/(mg + 75) -1 000; Pn em kW, m, em kg».
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